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Res. No. 61, que aplueba l a  Carta Constitutiva de la Organizacibn de las NPfiOnK 
Unidas para el DesarraWo industrid (ONUDI). 

6.0. No. Sm del 16 I dciWLn de 1912 

En Nombre de la Republica 

. 

EL CONGRESO NACIONAL . 

NUMERO: 61 

VISTO: Los incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitu- 
ci6n de la Republica; 

VISTA: La Carta Constitutiva de la Organizacibn de las Na- 
ciones Unidas para el Desarrollo Industrial, firmada por la Repa- 
blica Dominicana el dia 8 de mano del aiio en curso; 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR la Carta Constitutiva de la Organizacion 
de Bs Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, firmada por 
la Republica Dominicana el dia 8 de marzo del ai'io en curso. El 
principal objetivo de la Organizacibn sera promover y acelerar 
el desarrollo industrial en 10s paises en desarrollo con miras a 
contribuir a1 establecimiento de un nuevo orden econbmico inter- 
national. La Organkacibn promovera tambih el desarrollo in- 
dustrial y la cooperacidn en 10s planos mundial, regional y nacio- 
nal, asi como en el plano sectorial. Las funciones que desempem- 
rd la Organizacibn aludida se detallan en el articulo 2 de la Carta. 
Principalmente la Organizacibn fomentara la asistencia a 10s pafses 
en desarrollo y prestard esta asistencia para la promocibn y la acele- 
raci6n de su industrializaci6n, en particular para el desarrollo, la 
expansi6n y la modernizacion de las industrias de estos palses. 
Asimismo, en conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, 
la Organizaci6n iniciard, coordinara y seguira las actividades del 
sistema de las Naciones Unidas, con miras a desempefiar el papel 
central de coordinacitm en la esfera del desarrollo industrial. Los 
principales 6rganos de la Organizacibn sehn la Conferencia Ge- 
neral, la Junta de Desarrollo Industrial y la Secretaria. Los gastos 
con cargo al presupuesto ordinario seran sufragados por los 
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Miembros y prorra 
blecidas por la Co 
Miembros present cibn de la Jun- 
ta adoptada por 
sentes y votantes, sobre la base de un proyecto preparado por un 
Comitk de Programa y de Presupuesto. La escala de c 
basara, en la medida de lo posible, en la aplicada mas 
mente por las Naciones Unidas. A ningim Miembro se le asignara 
una cuota que supere el 250/0 del Presupuesto ordinario de la Or- 
ganizacion. La Organizacion gozara, en el territorio de cada uno 
de sus Miembros, de la capacidad juridica y de las prerrogativas 
e inmunidades necesarias para el ejercicio de sus funciones y para 
la redizaci6n de sus objetivos. Los representantes de 10s Miem- 
bros y 10s funcionarios de la Organizaci6n gozardn de las prerro- 
gativas e inmunidades necesarias para desempefiar con' indepen- 
dencia sus fvnciones en relaci6n con la Organkaci6n; que copia- 
do  a la letra dice asi: 

on arreglos a una escala 

COPIA CERTIFICADA 

CARTA CONSTITUTIVA DE LA ORGANIZACION DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL 

- ONUDI - 

CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL 

CIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL 
COMO ORGANISM0 ESPECIALIZADO. 

Segunda reuni6n 

* 

ESTABLECIMIENTO DE LA ORGANIZACION DE LAS NA- 

Viena, 19 de marzo - 8 de abril de 1979. 

CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO 

. INDUSTRIAL 

Aprobada el 8 de abril de 1979, en la dptima 
sesibn plenaria 
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PREAMBULO 
4 

LOS Estados Partes en esta Constitucion, 

En conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, 

Teniendo presentes 10s amplios objetivos de las resoluciones 
sobre el establecimiento de un nuevo Orden Econbmico Interna- 
cional aprobadas por la Asamblea General de las Naciones Uni- 
das en su sexto periodo extraordinario de sesiones, de la Decla- 
raci6n y Plan de Acci6n de Lima en materia de desarrollo indus- 
trial y cooperaciC)n, aprobados por la Segunda Conferencia Gene- 
ral de la ONUDI, y de la resolucion sobre desarrollo y coopera- 
cidn econbmica internacional, aprobada por la Asamblea Gene- 
ral de las Naciones Unidas en su septimo periodo extraordinario 
de sesiones, 

Declarando que: 

Es necesario establecer un orden economico y social justo y 
equitativo que ha de lograrse eliminando las desigualdades eco- 
n6micas, estableciendo relaciones econbmicas internacionales 
racionales, y equitatigas, realizando cambios sociales y econo- 
micos dinamicos y estimulando las modificaciones estructurales 
necesarias en el desarrollo de la economia mundial, 

La industrializaci6n es un instrumento dinamico de crecimien- 
to esencial para lograr el rdpido desarrollo econbmico y social, en 
especial de 10s paises en desarrollo, para mejorar el nivel de vida 
y la calidad de la vida de la poblacibn de todos 10s paises y para 
establecer un orden economico y social equitativo, 

Todos 10s paises tienen el derecho soberano de alcanzar su in- 
dustrializaci611, y todo proceso de industrializacion debe ajustar- 
se a 10s amplios objetivos de alcanzar un desarrollo socioeconb- 
mico autosostenido e integrado, y debera incluir 10s cambios 
apropiados que aseguren la participacibn justa y efectiva de todos 
10s pueblos en la industrializacion de sus paises, 

4 
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Como la cooperaci6n internacional para el desarrollo es el ob- 

dispensable promover la industrializaci6n mediante todas las me- 
didas concertadas posibles, incluidos el desarrollo, la transferen- 
cia y la adaptaci6n de tecnologia en 10s planos mundial, regional 
y nacional, asi como en el plano sectorial, 

jetivo compartido y obligacion comun de todos 10s paises, es in- @ 

Todos 10s paises, independientemente de sus sistemas econb- 
micos y sociales, estan decididos a promover el bienestar cornan 
de sus pueblos mediante medidas individuales y colectivas enca- 
miriadas a aumentar la cooperacibn econtsmica internacimal so- 
bre la base de la igualdad soberana, reforzar la independencia 
economica de 10s paises en desarrollo, garantizar su participacibn 
equitativa en la produccibn industrial total del mundo y contri- 
bbir a la paz y seguridad internacionales y la prosperidad de todas 
las naciones en conformidad con 10s propositos y principios de 
la Carta de las Naciones Unidas, 

Teniendo presentes estas directrices, 

w Deseando establecer, en conformidad con lo dispuesto en el 
Capitulo IX de la Carta de las Naciones Unidas, un organism0 
especializado que se conocerd con el nombre de Organizacion de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) (en 
adelante denominada la “Organizaci6n”), que desempefiard el 
papel central y asumird la responsabilidad en cuanto a examinar 
y promover la coordinaci6n de todas las actividades del sistema 
de las Naciones Unidas en la esfera del desarrollo industrial, en 
conformidad con las responsabilidades del Consejo Econ6mico y 
Social en virtud de la Carta de las Naciones Unidas y con 10s a- 
cuerdos de vinculacion que corresp onda aplicar. 

Acuerdan la presente Constituci6n. 

CAPITULO I 

OBJETIVOS Y FUNCIONES b 
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Articulo 1 
Objetivos 

El principal objetivo de la Organizacion sera promover y acele- 
rar el desarrollo industrial en 10s paises en desarrollo con miras a 
contribuir a1 establecimiento de un nuevo orden economico inter- 
national. La Organizaci6n promoverd tambidn el desarrollo indus- 
trial y la cooperacibn en 10s planos mundid, regional y nacional, 
asi como en el plano sectorial. 

Articulo 2 
Funciones 

En cumplimiento de sus objetivos anteriormente expuestos, la 
Organizaci6n tomard en general todas las medidas necesarias y 
adecuadas, y en particular: 

a) Sewn proceda, fomentara la asistencia a 10s paises en desa- 
rrollo, y la prestard para la promocion y la aceleracidn de su in- 
dustrializaci6n, en particular para el desarrollo, la expansion y la 
modernizacidn de sus industrias; 

1 
b) En conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, inicia- 

rsl, coordinara y seguira !as actividades del sistema de las Naciones 
Unidas con miras a que la Organizacidn pueda desempefiar el pa- 
pel central de coordinacidn en la esfera del desarrollo industrial; 

c) Creara nuevos conceptos y enfoques, y desarrollard 10s exis- 
tentes, respecto del desarrollo industrial en 10s planos mundial, 
regional y nacional, as1 como en el piano sectorial, y llevara a ca- 
bo estudios y encuestas con miras a formular nuevas lineas de ac- 
cion tendientes a un desarrollo industrial armonico y equilibrado, 
teniendo en cuenta debidamente 10s metodos empleados por pa- 
ises con sistemas socioeconbmicos diferentes para resolver 10s 
problemas de industrializacibn; 

d) Promovera y fomentara el desarrollo y la utilizaci6n de tdc- 
nicas de planificaci6n, y contribuird a la formulaci6n de progra- 
mas de desarrollo, cientificos y tecnobgicos y de planes de in- 
dustrializacidn en 10s sectores publico, cooperativo y privado; 4 
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e) Fomentara y ayudara a desarrollar un enfoque integrado e 
interdisciplinario para la industrialiiacibn acelerada de 10s pai- * 
ses en desarrollo; 

f )  Proporcionara un foro y servira de instrumento para asistir 
a 10s paises en desarrollo y a 10s paises industrializados en sus 
contactos, consultas, y a peticibn de 10s paises interesados, nego- 
ciaciones tendientes a la industrializaci6n de 10s paises en desa- 
rrollo ; 

g) Ayudara a ios paises en desarrollo en el establecimiento y 
funcionamiento de industrias, inclusive las relacionadas con la 
agricultura y tambien las industrias bdsicas, para conseguir la 
plena utilizacion de 10s recursos naturales y humanos localmente 
disponibles y la producci6n de bienes para 10s mercados inter- 
nos y de exportaci6n, asi como para contribuir a la autosuficien. 
cia de estos paises; 

h) Servird de centro de intercambio de informaci6n industrial 
y ,  en consecuencia, reunira y observard con criterio selectivo, y 
analizara y producira con fines de difusih,  informacibn sobre 
todos 10s aspectos del desarrollo industrial en 10s planos mundial, 

intercambio de la experiencia y 10s logros tecnol6gicos de 10s pai- 
ses industrialmente desarrollados y 10s paises en desarrollo ,con 
sistemas sociales y economicos diferentes; 

regional y nacional, asi como en el plano sectorial, inclusive el k 

i) Dedicard particular atenci6n a la adopci6n de medidas espe- 
ciales tendientes a prestar asistencia a 10s paises en desarrollo me- 
nos adelantados, sin litoral e insulares, as1 como a 10s paises 
en desarrollo mas gravemente afectados por crisis econ6micas y 
desastres naturales, sin perder de vista 10s intereses de 10s demds 
paises en desarrollo; 

j )  Promover y fomentar el desarrollo, la seleccibn, la adapta- 
ci6n, la transferencia y el us0 de tecnologia industrial y prestara 
asistencia al respecto, teniendo debidamente en cuepta las con- 
diciones socioeconbmicas y las necesidades particulares de la in- 
dustria de que se trate, con especial atencion a la transferencia de 
tecnologia, tanto de 10s paises industrializados a 10s paises en 
desarrollo como entre estos ultimos; 

4 
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k) Organizard y apoyard programas de capacitacibn industrial 
tendientes a prestar asistencia a 10s paises en desarrollo en la ca- 
pacitacibn del personal tecnico y de otras categorias pertinentes 
que resulte necesario en diversas fases para su desarrollo indus- 
trial. acelerado; 

1) Asesorara y prestard asistencia a 10s paises en desarrollo, en 
estrecha cooperacidn con 10s 6rganos adecuados de las Naciones 
Unidas, 10s organismos especializados y el Organism0 Interna- 
cional de Energia Atdmica, en la explotaci6n, conservaci6n y 
transformaci61-1 local de sus recursos naturales con el fin de fo- 
mentar la industrializaci6n de 10s palses en desarrollo; 

m) Proporcionard plantas experimentales y de demostraci6n 
para acelerar la industrializaci6n en sectores de terminados; 

n) Elaborad medidas especiales destinadas a promover la coo- 
peraci6n en la esfera de la industria entre 10s paises en desarrollo 
y entre estos y 10s paises desarrollados; 

4 0) Contribuird, en cooperaci6n con otros organismos pertinen- 
tes, a la planificacidn regional del desarrollo industrial de 10s pa- 
lses en desarrollo en el marco de agrupaciones regionales y sub- 
regionales entre dichos paises; 

p) Fomentard y promoverd el establecimiento y fortalecimien- 
to de asociaciones industriales, comerciales y profesionales, y de 
organizaciones similares que contribuyan a la plena utilizacibn 
de 10s recursos internos de 10s paises en desarrollo con miras a 
fomentar su industria nacional; 

q) Contribuira al establecimiento y funcionamiento de la in- 
fraestructura institucional para la prestaci6n de servicios de regu- 
lacibn, asesoramiento y desarrollo a la industria; 

r) Ayudard, a petici6n de 10s gobiernos de 10s paises en desa- 
rrollo, a obtener recursos financieros externos para proyectos 
industriales concretos en condiciones justas, equitativas y mutua- 
mente aceptables. 

t 
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CAPITULO I1 
PART IC IP AC ION 

Articulo 3 
Miem bros 

La condici6n de Miembro de la Organizacion podra ser adqui- 
rida por todos 10s Estados que se asocien a 10s objetivos y princl- 
pios de la Organizaci6n: 

a) Los Estados miembros de las Naciones Unidas o de un or- 
gamsmo especializado o del Organism0 Internacional de Energia 
Atomica podran pasar a ser Miembros de la Organizacibn hacien- 
dose partes en la presente Constitucidn en conformidad con el 
Articulo 24 y el parrafo 2 del Articulo 25; 

b) Los Estados no comprendidos en el inciso a) podrdn pasar 
a ser Miembros de la Organizacion haciendose partes en la presen- 
te Constitucion en conformidad con el parrafo 3 del Articulo 24 
y el inciso c) del parrafo 2 del Articulo 25, despubs de que hayan 
sido aprobados como Miembros por la Conferencia, por mayoria 
de dos tercios de 10s Miembros presentes y votantes, previa reco- 

. 

mendaci6n de la Junta. 'c 

' Articulo4 

O'xervadores 

1. La condici6n de observador en la Organizacibn se conceder&, 
previa solicitud, a 10s que gocen de tal condici6n en la Asamblea 
General de las Naciones Unidas, a menos que la Conferencia de- 
cida otra cosa. 

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1, la Conferencia 
estard facultada para invitar a otros observadores a que partici- . 
pen en la labor de la Organizacibn. 

3. Se permitira a 10s observadores participar en la labor de la 
Organizacidn en conformidad con las duposiciones pertinentes 

Constituci6n. 

' 

del reglamento de la misma y con lo dupuesto en la presente 4 

i 
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Articulo 5 

Suspension 

1. Todo Miembro de la Organkacibn que sea suspendido del 
ejercicio de 10s derechos y privilegios inherentes a su calidad de 
Miembro de las Naciones Unidas sera suspendido automatica- 
mente del ejercicio de 10s derechos y privilegios inherentes a su 
calidad de Miembro de la Organizaci6n. 

2. Todo Miembro que est6 en mora en el pago de sus contribu- 
ciones financieras a la Organizaci6n perderd su voto en 6sta si la 
suma adeudada es igual o superior al total de las cuotas adeuda- 
das por 10s dos ejercicios econ6micos anteriores. Todo brgano 
podrfi, sin embargo permitir que dicho Miembro vote en sus deli- 
beraciones si llegare a la conclusibn de que la mora se debe a cir- 
cunstancias ajenas a la voluntad de ese Miembro. 

Articulo 6 

Retiro 4 

1. Cualquier Miembro podrd retirarse de la Organizacion deposi- 
tando un instrumento de denuncia de la presente Constitucibn 
ante el Depositario. 

2. El retiro sed efectivo el ~Iltimo dia del ejercicio econbmico 
siguiente a aquel durante el mal se haya depositado el instrumen- 
to de denuncia. 

3. El Miembro que haya depositado el instrumento de denuncia 
debed pagar, respecto del ejercicio econbmico siguiente al aiio 
en que se haya efectuado dicho deposito, contribuciones por el 
mismo monto de sus cuotas coaespondientes al ejercicio econo- 
mico durante el cud haya efectuado el depbsito. Dicho Miem- 
bro deberd cumplir, adem&, todas las contribuciones voluntarias 
incondicionales que hubiere ofrecido con anterioridad a tal de- 
posito. 

E 
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L 
CMITULO I11 

ORGANOS 

Articulo 7 

Organos Principales y Subsidiarios 

1. Los principales drganos de la Organizacidn serdn 10s siguien- 
tes: 

a) La Conferencia General (denominada la “Conferencia”) ; 

b) La Junta de Desarrollo Industrial (denominada la “Junta”) 

c) La Secretaria 

2. Se establecerd un Comite de Programa y de Presupuesto para 
asistir a la Junta en la preparacibn y el examen del programa de 
trabajo, el presupuesto ordinario y el presupuesto operativo de la 
Organizacion y otras cuestiones financieras relativas a la Organi- 
zacion . 

3. La Conferencia o la Junta podran establecer otros Organos 
subsidiarios, incluidos comites tdcnicos, para lo cual tendrdn de- 
bidamente en cuenta el principio de una representaci6n geogri4fi- 
ca equitativa. 

Articulo 8 
Conferencia General 

1. La Conferencia estard constituida por 10s representantes de 
todos 10s miembros. 

2. a) La Conferencia celebrard periodos ordinarios de sesiones 
cada dos aiios, salvo que decida otra cosa. El Director General 
convocara periodos extraordinarios de sesiones a peticibn de la 
Junta o de la mayoria de todos 10s Miembros. 

b) Los periodos ordinarios de sesiones se ce lebrdn  en la se- 
de de la Organkacih, salvo que la Conferencia decida otra cosa. 

t 

3 
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La Junta determinard el lugar de celebracih de cada perlodo ex- 
4 traordinario de sesiones. 

3. Ademds de ejercer otras funciones especificadas en la presen- 
te Constitucitm, la Conferencia: 

a) Determinard 10s principios rectores y las politicas de la Or- 
ganizacidn; 

b) Considerad 10s informes de la Junta, del Director General 
y de 10s 6rganos subsidiarios de la Conferencia; 

c) Aprobara el programa de trabajo, el presupuesto ordinario 
Y el presupuesto operativo de la Organizacibn en conformidad 
con lo dispuesto en el Articulo 14, establecerd la escala de cuotas 
en conformidad con lo dispuesto en el Articulo 15, aprobara el 
reglamento financier0 de la Organizacion y supervisad la utiliza- 
ci6n eficaz de 10s recursos financieros de la misma; 

d) Tendrd facultades para adoptar, por una mayoria de dos 
tercios de 10s Miembros presentes y votantes, convenciones o a- 
cuerdos respecto de cualquier cuestibn que sea de la competen- 
cia de la OrgankacMn, asi como para hacer recomendaciones a 
10s Miembros en lo referente a dichas convenciones o acuerdos; 

J 

e) Hart4 recomendaciones a 10s Miembros y a las organizacio- 
nes internacionales respecto de las cuestiones que correspondan 
a la competencia de la Organizacibn; 

f)  Adoptara cualquier otra medida adecuada para permitir 
que la Organizaci6n promueva el logro de sus objetivos y realice 
sus funciones. 

4. La Conferencia podrd delegar en la Junta aquellas de sus fa- 
cultades y funciones que estime conveniente, con excepcibn de 
las previstas en las siguientes disposiciones: inciso b) del Arti- 
culo 3; Articulo 4; Inciso a), b), c) y d) del parrafo 3 del Arti- 
culo 8; parrafo 1 del Articulo 9; parrafo 1 del Artfculo 10; pa- 
rrafo 2 del Articulo l l ; parrafos 4 y 6 del Articulo 14; Arti- 
culo 15; Articulo 18; inciso b) del parrafo 2 e inciso b) del pa- 
rrafo 3 del Articulo 23; y Anexo I. i 
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5. La Conferencia aprobard su propio reglamento. 

6. Cada Miembro tendra un voto en la Conferencia. Las deci- 
siones se tomaran por mayoria de 10s Miembros presentes y vo- 
tantes, salvo cuando la presente Constitucibn o el reglamento de 
la Conferencia prescriban otra cosa. 

Articulo 9 

Junta de Desarrollo Industrial 

1. La Junta se compondra de 53 Miembros de la Organizacion 
elegidos por la Conferencia, que tendra debidamente en cuenta el 
principio de una distribucibn geograficos equitativa. En la elec- 
ci6n de 10s miembros de la Junta, la Conferencia observara la 
siguiente distribuci6n de puestos: 33 miembros de la Junta seriin 
elegidos de entre 10s Estados enumerados en las partes A y C, 15 
de entre 10s Estados enumerados en la parte B y 5 de entre 10s 
Estados enumerados en la parte D del Anexo I a la presente Cons- 
titucion. 

2. Los miembros de la Junta desempefiaran sus funciones desde 
la clausura del periodo ordinario de sesiones de la Conferencia en 
el que hayan sido elegidos hasta la clausura del periodo ordina- 
rio de sesiones de la Conferencia que se celebre cuatro aiios des- 
pues, con la salvedad de que 10s miembros elegidos en el primer 
periodo de sesiones entraran en funciones en el momento en que 
seaxi elegidos y la mitad de ellos ocupardn el cargo solamente 
hasta la clausura del periodo ordinario de sesiones que se celebre 
dos afios despuds. Los miembros de la Junta podrdn ser reelegi- 
dos. 

3. a) La Junta celebrara por lo menos un periodo ordinario de 
sesiones por afio en las fechas que decida. El Director General 
convocara periodos extraordinarios de sesiones a peticibn de una 
mayoria de todos 10s miembros de la Junta. 

b) 69s periodos de sesiones se celebraran en la sede de la Or- 
ganizacion, salvo que la Junta decida otra cosa. 
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4 
4. Ademas de ejercer otras funciones especificach en la presen- 
te Constitucibn o que le delegue la Conferencia, la Junta: 

a) Actuando bajo la autoridad de la Conferencia, exarninard 
la ejecuci6n del programa de trabajo aprobado y de 10s presu- 
puestos ordinario y operativo correspondientes, asi como de 
otras decisiones de la Conferencia; 

b) Recomendard a la Conferencia una escala de cuotas para 
sufragar 10s gastos del presupuesto ordinario; 

c) Informard a la Conferencia en cada period0 ordinario de 
sesiones sobre las actividades de la Junta; 

d) Pedird a 10s Miembros que proporcionen informacibn so- 
bre sus actividades relacionadas con la labor de la Organizacion; 

e) En conformidad con las decisiones de la Conferencia y 
teniendo en cuenta las circunstancias que se produzcan entre 
periodos de sesiones de la Junta o de la Conferencia, autoriza- 
ra al Director General a que adopte las medidas que la Junta 
estime necesarias para hacer frente a situaciones imprevistas 
tomando debidamente en consideracibn Las funciones y 10s re- 
cursos financieros de la Organizacion; 

f) Si el cargo de Director General queda vacante entre perio- 
dos de sesiones de la Conferencia, nombraril un Director General 
interino que desempeiie las funciones hasta el prdximo perfodo 
ordinario o extraordinario de sesiones de la Conferencia; 

g) Preparard el programa provisional de la Conferencia; 

h) Realizara todas las demas funciones que puedan ser nece- 
sarias para promover 10s objetivos' de la eganbacibn, con suje- 
cibn a las hitaciones estipuladas en la presente Constitucibn. 

5. La Junta aprobard su propio reglamento. 

b 6. Cada miembro de la Junta tendra un voto. Las decisiones se 
tomaran por mayoria de 10s miembros pres.entes y votantes, sal- 
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vo cuando la presente Constitucibn o el reglamento de la Junta 
prescriban otra cosa. 

7. La Junta invitard a cualquier Miembro no representado en 
ella a participar sin derecho a voto en sus deliberaciones sobre 
cualquier cuesti6n de interes particular para dicho Miembro. 

Articulo 10 

Comit6 de Programa y de Presupuesto 

1. El Comite de Programa y de Presupuesto se compondrd de 
27 Miembros de la Organizacibn elegidos por la Conferencia, que 
tendra debidamente en cuenta el principio de la distribucion,yeo- 
grafica equitativa. En la eleccion de 10s miembros del Comitd, la 
Conferencia observara la siguiente distribucih de puestos: 15 
miembros del Comite serdn elegidos de entre 10s Estados enu- 
merados en las partes A y C, 9 de entre 10s Estados enumerados 
en la parte B y 3 de entre 10s Estados enumerados en la parte D 
del Anexo I a la presente Constitucibn. A1 designar sus represen- 
tantes en el Comitd, 10s Estados tendrhn en cuenta sus anteceden- 
tes y experiencia personales. 

2. Los miembros del Comite desempefiarhn sus funciones desde. 
la clausura del periodo ordinario de sesiones de la Conferencia en 
que hayan sido elegidos hasta la clausura del periodo ordicario 
de sesiones de la Conferencia que se celebre dos a o s  despues. 
Los miembros del Comite podran ser reelegidos. 

L 

3. a) El Comit6 celebrara por lo menos un periodo de sesiones 
por aiio. El Director General convocard otros periodos de sesio- 
nes a petici6n de la Junta o el Comit6. 

b) Los periodos de sesiones se celebraran en la sede de la Or- 
ganizacibn, salvo que la Junta decida otra cosa. 

4. ElComitb: 

a) Desempefiard las funciones que se le han asignado en el ar- I 
ticulo 14; 
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b) Preparard el proyecto de escala de cuotas para sufragar los 
gastos del presupuesto ordinario, a fin de presentarlo a la Junta; 

c) Desempeiiara todas las demis funciones relacionadas con 
cuestiones financieras que le asignen la Conferencia o la Junta; 

d) Informara a la Junta, en cada periodo ordinario de sesio- 
nes de bsta, acerca de todas las actividades llevadas a cab0 por el 
Comite y presentarii a la Junta opiniones o propuestas sobre 
cuestiones financieras por iniciativa propia. 

5. El Comite aprobara su propio reglamento. 

6 .  Cada miembro del Comite tendra un voto. Las decisiones 
se tomard por mayoria de dos tercios de 10s miembros presen- 
tes y votantes. 

Articulo 11 

Secretaria 

1. La Secretaria se compondrd de un Director General, as1 como 
de 10s Directores Generales Adjuntos y demds personal que re- 
quiera la Organizacibn. 

2. El Director General serd nombrado por la Conferencia, pre- 
via recomendacibn de la Junta, por un periodo de cuatro &os. 
Podra ser nombrado de nuevo por otro periodo de cuatro aios, 
pasado el cual no podra ser nombrado nuevamente. 

3. El Director General sera el mas alto funcionario administra- 
tivo de la Organizacibn. Con sujeci6n a las directrices generales 
o concretas de la Conferencia o de la Junta, el Director General 
asumira la responsabilidad y la autoridad generales en la direc- 
ci6n de la labor de la Organizacion. Bajo la autoridad y fiscaliza- 
c i h  de la Junta, el Director General tendra a su cargo el nom- 
bramiento y la organizacion del personal y la direccion de las ac- 
tividades del mismo. 
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4. En el cumplimiento de sus deberes, ni el Director General ni 
el personal solicitardn ni recibirdn instrucciones de ningim go- - 
bierno ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacibn. Se abs- 

. tendrdn de actuar en fornia alguna que pueda menoscabar su con- 
dicion de funcionarios internacionales, responsables Unicamente 
ante la Organizacion. Cada uno de 10s Miembros se compromete a 
respt tar el caracter exclusivamente internaciona€ del is funciones 
del Director Generd y del personal, y a no tratar de influir sobre 
ellos en el desempeiio de sus funciones. 

5. El Director General nombrara a1 personal de la Secretaria de 
acuerdo con las reglas que establezca la Conferencia previa reco- 
mendacion de la Junta. Los nombramientos a nivel de Director 
General Adjunto estaran sujetos a la aproba 
Las condiciones de servicio del personal se aj 
dida de lo posible, a las del regimen comun de las Naciones Uni- 
das. La consideraci6n primordial que se tendrd en cuenta a1 nom- 
brar el personal y a1 determinar las condiciones de servicio sera 
la necesidad de asegurar el mas alto grado de eficiencia, compe- 
tencia e integridad. Se dara debida consideracion a la importan- 
cia de contratar el personal sobre la base de una representacibn 
geografica amplia y equitativa. 

6. E1 Director General actuara como tal en todas las sesiones de 
la Conferencia, de la Junta y del Comite de Programa y de Pre- 
supuesto, y desempefiara las demds funciones que le encomien- 
den dichos organos. El Director General preparara un informe 
anual sobre las actividades de la Organizacibn. Presentard, ademas 
a la Conferencia o a la Junta, se@n proceda, todos 10s demas in- 
formes que sea menester. 

CAPITULO IV 
PROGRAMA DE TRABAJO Y CUESTIONES FINANCIERAS 

+ 

t 

Articulo 12 

Gastos de las Delegaciones 

” Todos 10s Miembros y 10s observadores sufragakn 10s gastos de 
sus delegaciones en la Conferencia, en la Junta y en cualquier 
otro organo en que puedan estar representados. 

4 
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Articulo 13 

Composicibn de 10s Presupuestos 

1. Las actividades de la Organizacibn se Uevardn a cab0 de acuer- 
do con su programa de trabajo y sus presupuestos aprobados. 

2. Los desembolsos de la Organizacibn se dividiran en las catego- 
rias siguientes: 

a) Gastos a sufragar con cargo a las cuotas (llamados en ade- 
lante “presupuesto ordinario”) ; y 

b) Gastos a sufragar con cargo a contribuciones voluntarias 
a la Organizaci6n y a otras clases de ingresos que puedan estar 
previstos en el reglamento financiero (llamados en adelante “pre- 
supuesto operativo”) . 

3. Con el presupuesto ordinario se sufragaran 10s gastos corres- 
pondientes a administracibn e investig‘acibn, otros gastos ordina- 
rios de la Organizacibn y otras actividades previstas en el Anexo 
11. 

4. Con el presupuesto operativo se sufragardn 10s gastos corres- 
pondientes a asistencia tecnica y otras actividades conexas. 

Articulo 14 

Programa y Presupuestos 

1. El Director General preparard y presentard a la Junta por con- 
ducto del Comite de Programa y de Presupuesto, en las fechas 
que no especifiquen en el reglamento financiero, un proyecto de 
programa de trabajo para el ejercicio econbmico siguiente, junto 
con las correspondientes estimaciones de gastos para las ac- 
tividades que se hayan de financiar con cargo a1 presupuesto or- 
dinario. El Director General presentard, al mismo tiempo, pro- 
puestas y estimaciones financieras para las actividades que se ha- 
yan de financiar con cargo a contribuciones voluntarias a la Or- 
ganizacibn. 
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2. El Comite de Frograma y de Presupuesto examinara las pro- 
puestas del Director General y presentard a la Junta sus recomen- 
daciones acerca del programa de trabajo propuesto y 10s corres- 
pondientes proyectos de presupuesto ordinario y de presupuesto 
operativo. Estas recomendaciones del Comite requerirdn una ma- 
yoria de dos tercios de 10s miembros presentes y votantes. 

3. La Junta examinara las propuestas del Director General junto 
con cualesquiera recomendaciones del Comite de Programa y de 
Presupuesto y adoptara el programa de trabajo, el presupuesto 
ordinario y el presupuesto operativo, con aquellas modificacio- 
nes que estime necesarias, para presentarlos a la Conferencia para 
su examen y aprobaci6n. Para tal adopcibn se requerira una ma- 
yoria de dos tercios de 10s miembros presentes y votantes. 

4. a) La Conferencia examinara y aprobard el programa de tra- 
bajo y el correspondiente presupuesto ordinario y el presupues- 
to operativo que le haya presentado la Junta, por mayoria de 
dos tercios de 10s Miembros presentes y votantes; 

b) La Conferencia podra introducir enmiendas en el pro- 
grama de trabajo y en 10s correspondientes presupuestos ordina- 
rio y operativo, en conformidad con el parrafo 6. 

5. Cuando se necesario, se prepararan y aprobaran calculos com- 
plementarios o revisados para el presupuesto ordinario o el pre- 
supuesto operativo, en conformidad con lo dispuesto en 10s pa- 
rrafos l a 4 SURRA y en el reglamento financiero. 

6. La Conferencia no aprobara ninguna resolucih, decision ni 
enmienda que involucre gastos, y que no haya sido examinada ya 
en conformidad con lo dispuesto en 10s parrafos 2 y 3, a menos 
que vaya acompafiada de una estimaci6n de 10s gastos preparada. 
por el Director General. Ninguna resolucion, dbisi6n o enmiell- 
da en relacion con la cual el Director General prevea gastos sera 
aprobada por la Conferencia hasta que el Comitc! d? Programa y 
de Presupuesto y posteriormente h Junta, en &&bn simdtzi- + 

nea a la de la conferencia, hayan tenido oportunidd de proceder 
con arreglo a lo dispuesto en 10s parrafos 2 y 3. La Junta presen- 
tara sus decisiones a la Conferencia. La aprobacion de tales reso- 
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A 
luciones, decisiones y enmiendas por la Conferencia requerird 
una mayoria de dos tercios de todos 10s Miembros. 

Articulo 15 

cuotas 

1. Los gastos con cargo a1 presupuesto ordinario seran sufraga- 
dos por 10s Miembros y prorrateados con arreglo a una escala 
de cuotas establecida por la Conferencia por una mayoria de 
dos tercios de 10s Miembros presentes y votantes, previa reco- 
mendaci6n de la Junta adoptada por una mayoria de dos tercios 
de 10s miembros presentes y votantes, sobre la base de un proyec- 
to preparado por el Comite de Programa y de Presupuesto. 

2. La escala de cuotas se basara en la medida de lo posible, en 
la aplicada mas recientemente por las Naciones Wnidas. A nin- 
g h  Miembro se le asignara una cuota que supere el 250/0 del 
presupuesto ordinario ordinario de la Organizacion. 

Articulo 16 

Contribuciones Voluntarias a la Organizacibn 

Con sujecion a1 reglamento financier0 de la Organizacion, el 
Director General podra aceptar, en nombre de la Organizacion, 
contribuciones voluntarias a la Organizacibll incluidos donativos, 
legados y subvenciones, procedentes de gobiernos, organizacio- 
nes intergubernamentales o no gubernamentales u otras fuentes 
no gubernamentales, siempre que las condiciones a que esten 
sujetas dichas contribuciones voluntarias Sean compatibles con 
10s objetivos y la politica de la Organizacion. 

Articulo 17 

Fondo para el Desarrollo Industrial 

i 
A fin de aumentar 10s recursos de la Organizacion y acrecen- 

tar su capacidad para satisfacer con rapidez y flexibilidad las 
necesidades de 10s paises en desarrollo, la Organizaci6n tendra 
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un Fondo para el Desarrollo Industrial que serd financiado 
mediante las contribuciones voluntarias a la Organizacibri pre- 
vista en el Articulo 16 y otros ingresos que puedan preverse 
en el reglamento financiero de la Organizacion. El Director 
General administrara el Fondo para 'el Desarrollo Industrial 
en conformidad con las directrices generdes que para regular las 
operacimes del Fondo establezca la Conferencia, o la Junta 
en nombre de la Conferencia, y con el reglamento financiero de 
la Organizacion . 

CAPITULO V 

COOPER AC I ON Y COO RD INAC I ON 

Articulo 18 

Relaciones con 1asNaciones Unidas 

La Organizacibn se vinculara con las Naciones Unidas en cali- 
dad de organism0 especializado de las misrnas, con arreglo a lo 
previsto en el Articulo 57 de la Carta de las Naciones Unidas. 
Todo acuerdo concertado en conformidad con el Articulo 63 
de la Carta requerird la aprobacion de la Conferencia, por ma- 
yoria de dos tercios de 10s Miernbros presentes y votantes, previa 
recomendacion de la Junta. 

Articulo 19 

Relaciones con Otras Organizaciones 

1. El Director General, con la aprobacibn de la Junta y con su- 
jecidn a las diectrices que determine la Conferencia, podr8: 

a) Concertar acuerdos por 10s que se establezcan relaciones 
apropiadas con otras organizaciones del sistema de las Naciones 
Unidas y con otras orgariizaciones intergubernamentales y guber- 
namentales ; 

b) Establecer relaciones apropiadas con organizaciones no 
gubernamentales y de otra indole cuya labor guarde relacion 

k- 
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4 
con la de la-Organizaci6n. Al establecer tales relaciones con 

, oqanizaciones nacionales, el Director General consultars con 10s 
gobiernos respectivos. 

2. Con sujeci6n a tales acuerdos y relaciones, el Director 
General podra establecer arreglos de trabajo con dichas organiza- 
ciones. 

CAPITULO VI 

ASUNTOS JURIDICOS 

Articulo 20 

Se de 

1. La Organizaci6n tendrd su sede en Viena. La Conferencia 
podrd cambiar la sede por mayoria de dos tercios de todos 10s 
Miembros. 

2. La Organizacibn concertara un acuerdo relativo a la sede con 
el Gobierno hudsped. 

Capacidad Juridica, Prerrogativas e Inmunidades 

1. La Organizaci6n gozard, en el territorio de cada uno de sus 
Miembros, de la capacidad juridica y de las prerrogativas e in- 
munidades necesarias para el ejercicio de sus funciones y para 
la realizacibn de sus objetivos. Los representantes de 10s Miem- 
bros y 10s funcionarios de la Organizacion gozariin de las pre- 
rrogativas e inmunidades necesarias para desempeiiar c m  $de- 
pendencia sus funciones en relacibn con la Organizacibn. 

2. La capacidad juridica y las prerrogativas e inmunidades men- 
cionadas en el parrafo 1 seran: 

a) En el territorio de todo Miembro que se haya adherido a la 
Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de 10s Organis- 
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mos Espkalizados con respecto a la Organizaci6n, las definidas 
en las clausulas tip0 de dicha Convencion, modificadas por un 
anexo a la misma aprobado por la Junta; 

b) En el territorio de todo Miembro que no se haya adherido 
a la Convenci6n sobre Prerrogativas e Inmunidades de 10s Orga- 
nismos Especializados con respecto a la Organizacibn per0 se 
haya adherido a la Convenci6n sobre Prerrogativas e Inmunidades 
de las Naciones Unidas, las definidas en esta ultima convencidn, a 
menos que dicho Estado notifique a1 Depositario, a1 depositar su 
instrumento de ratificacibn, aceptaci61-1, aprobacion o adhesion, 
que no aplicara dicha Convencion a la Organizacion; la Con- 

vencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Uni- 
das dejard de aplicarse a la Organizacibn treinta dias despues de 
que dicho Estado haya notificado de ello a1 Depositario; 

c) Las definidas en otros acuerdos que celebre la Organiza- 
U6n. 

Articulo 22 

Soluci6n de Controversias y Solicitud 
de Opiniones Consultivas 

1. a) Toda controversia entre dos o mas Miembros sobre la inter- 
pretaci6n o la aplicacidn de la presente Constitucion, inclusive 
sus anexos, que no sea solucionada por medio de negociaciones 
serti sometida a la Junta, a menos que las partes interesadas con- 
vengan en algun otro medio de solucion. Si la controversia 
afecta de manera particular a un Miembro no representado en la 
Junta, ese Miembro tendrd derecho a estar representado en con- 
formidad con las normas que adopte al respecto la Junta. 

b) Si la controversia no es solucionada conforme a lo dispues- 
to  en el phrrafo 1 a) a satisfacci6n de cualquiera de las partes en 
ella, esa parte podrd someter la cuesti6n: 

o bien, i) Si las partes asi lo acordaren; 

A) A la Corte Internacional de Justicia; 0, 
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B) A un tribunal de arbitraje ; 
4 

o,ii) de lo contrario, a una comision de concdiaci6n. 

Las Normas relativas a 10s procedimientos y funcionamiento del 
tribunal de arbitraje y de la comki6n de concdiaci6n se enun- 
cian en el Anexo I11 a la presente Constituci6n. 

2. Tanto la Conferencia como la Junta estaran facultadas para 
solicitar de la Corte Internacional de Justicia, previa autorizacion 
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, opiniones consul- 
tivas sobre cualesquiera cuestiones juridicas que se planteen den- 
tro del ambito de las actividades de la Organizaci6n. 

Articulo 23 

Enmiendas 

1. Una vez que se haya celebrado el segundo period0 ordinario 
de sesiones de la Conferencia, todo Miembro podrd proponer 
enmiendas a la presente Constitucion en cualquier momento. 
Los textos de las enmiendas propuestas serdn notificados sin di- 
lacibn por el Director General a todos 10s Miembros y no serdn 
examinados por la Conferencia hasta haber transcurrido noventa 
dias desde que se haya enviado tal notificaci6n. 

-I 

2. Con excepcion de lo dispuesto en el p a a f o  3, una enmienda 
entrarh en vigor y seri obligatoria para todos 10s Miembros cuan- 
do : 

a) Haya sido recomendada a la Conferencia por la Junta; 

b) Haya sido aprobada por la Conerencia por una mayoria de 
dos tercios de todos 10s Miembros; y 

c) Dos tercios de 10s Miembros hayan depositado ante el De- 
positario instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacibn 
de la enrnienda. 

+ 
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c 3. Una enmienda relativa a1 Articulo 6, 9, 10, 13, 14 6 23, o a1 
Anexo 11, entrard en vigor y sera obligatoria para todos 10s Miem- 
bros cuando: 

a) Haya sido recomendada a la Conferencia por la Junta, por 
una mayoria de dos tercios de todos los miembros de 6sta; 

b) Haya sido aprobada por la Conferencia por una mayoria 
de dos tercios de todos 10s Miembros; y 

c) Tres cuartas partes de 10s Miembros hayan depositado ante 
el Depositario instrumentos de ratificacibn, aceptacibn o apro- 
bacibn de la enmienda. 

Articulo 24 

Firma, Ratificaci6n, Aceptach,  Aprobacion y Adhesibn 

1. La presente Constitucibn estara abierta a la firma de todos 
10s Estados especificados en el inciso a) del Articulo 3, hasta el 7 
de octubre de 1979, en el Ministdo Federal de Relaciones Ex- 
teriores de la Republica de Austria y ,  despuds, en la Sede de las 
Naciones Unidas en Nueva York hasta la fecha de su entrada 'en 
vigor. 

w 

2. La presente Constitucion estara sujeta a la ratificacion, acep- 
tacibn o aprobaci6n de 10s Estados signatarios. Los instrumentos 
de ratificacion, aceptacidn o aprobaci6n de esos Estados serdn 
depositados en poder del Depositario. 

3. Una vez que la presente Constitucion haya entrado en vigor 
con arreglo a lo disguesto en el parrafo 1 del Articulo 25,los Es- 
tados especificados, en el inciso a) del Articulo 3 que no hayan 
firmado la Constixucion, asi como 10s Estados que hayan sido 
aprobados como Miembros con arreglo a lo dispuesto en el inci- 

mediante el deposit0 de instrumentos de adhesion. 
so b) de ese Articulb, podran adherirse a la presente Constitucion 4 
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4 
Articulo 25 

Entrada en Vigor 

rl 

t 

1. La presente Constitucion entrard en vigor cuando psr  lo me- 
nos ochenta Estados que hubieren depositado instrumentos de 
ratificacibn, aceptaci6n o aprobacion notifiquen a1 Depositario 
que, despues de consultar entre si, han convenido en que la Cons- 
titucion entre en gvigor. 

2. La presente Constitucion entrard en vigor: 

a) Para 10s Estados que participaron en la notificacibn a que 
se hace referencia en el parrafo 1, en !a fecha de la entrada en vi- 
gor de la presente Constitucion; 

b) Para 10s Estados que hubieren depositado insti-umentos de 
ratificacion, aceptaci6n o aprobaci6n antes de la entrada en vigor 
de la presente Constitucibn per0 no hubieren participado en la 
notificacion a que se hace referencia en el parrafo 1, en la fecha 
posterior en que notifiquen a1 Depositario que la presente Cons- 
tituci6n entrard en vigor en lo que a euos respecta; 

cJ Para 10s Estadcrs que depositen instrumentos de ratifica- 
c i h ,  aceptacibn, aprobacibn o adhesi6n con posterioridad a la 
entrada en vigor de la presente Constituci6n, en la fecha de tal 
deposit0 . 

Articulo 26 

Disposiciones Transitorias 

1. El Depositario convocara a la Conferencia a su primer perio- 
do de sesiones, el que se efectuard antes de que transcurran tres 
meses a partir de la entrada en vigor de la presente Constitucion. 

2. Las normas y reglamentos que rigen a la organizaci6n estable- 
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lucibn 2152 (XXI) regiran a la Organizacion y sus organos has- 
ta que estos adopten nuevas disposiciones. * 

Articulo 27 

Reservas 

No se podrdn hacer reservas respecto de la presente Constitu- 
cidn . 

Articulo 28 

Depositario 

1. Sera Depositario de la presente Constitucibn el Secretario Ge- 
neral de 1as'Naciones Unidas. 

2. Ademas de notificar a 10s Estados interesados, el Depositario 
notificara a1 Director General todos 10s asuntos relacionados con 
la presente Constitucion. 

Articulo 29 

Textos Autenticos 

Seran authticos 10s textos arabe, chino, espaiiol, frances, in- 
gles y ruso de la presente Constitucibn. 

ANEXO I 

Listas de Estados 

1. En el cas0 de que pase a ser Miembro un Estado que no est4 
enumerado en ninguna de las listas que figuran mas adelante, 
la Conferencia, tras celebrar las consultas apropiadas, decidird 
en cud1 de esas listas habra de ser incluido. 

2. La Conferencia, tras celebrar las consultas apropiadas, podrd 
modificar en cualquier momento la clasificacibn de cualquier 
Miembro que este enumerado en las listas que figuran mds ade- 
lante. 
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3. Las modificaciones que se introduzcan en las listas que figu- 
ran mas adelante, en conformidad con lo dispuesto en 10s prra- 
fos 1 b 2, no se considerafin refomas a 10s fines del Articulo 23. 

4 

LISTAS 

(Las listas de Estados que habd de incluir el Depositario en 
el presente anexo, son las listas elaboradas por la Asamblea Gene- 
ral de las Naciones Unidas a los fines del p a r r a f ~  4 de la secci6n 
II de su resolucion 2152 (XXI) , que esten vigentes en la fecha en 
que entre en vigor la presente Constitucion.) 

ANEXO I1 

El Presupuesto Ordinario 

A. 1. Se considerara que 10s gastos por concept0 de administra- 
ci6n e investigacibn y otros gastos ordinarios de la Organizacion 
inclu yen: 

rl 
a) Los asesores interregionale8 y regionales ; 

b) Los servicios de asesoramiento a corto plazo que preste el 
personal de la Organizadbn; 

c) Las reuniones, incluidas las reuniones tecnicas, previstas en 
el programa de trabajo financiado con cargo al presupuesto ordi- 
nario de la Organizacibn; 

d) Los gastos de apoyo al programa que resulten de 10s pro- 
yectos de asistencia tecnica, en la medida en que dichos gastos 
no Sean reembolsados a la Organizacidn por la fuente de financia- 
cibn de ems proyectos. 

2. Las propuestas concretas que se ajusten a las disposiciones 
anteriores se ejecutaran despues de ser examinadas por el Cornit6 
de Programa y de Presupuesto, adoptadas por la .Junta y aproba- 
das por la Conferencia, en conformidad con lo dispuesto er? el Ar- 
tfculo 14. 

+ 
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B. A fin de aumentar la eficacia del programa de trabajo de la 
Organizaci6n en la esfera del desarrollo industrial, tambidn se 
financiardn con cargo a1 presupuesto ordinario otras actividades 
que antes se sufragaban con cargo a la Seccion 15 del Presupues- 
to Ordinario de las Naciones Unidas, hasta el 60/0 del total del 
presupuesto ordinario. Estas actividades deberdn reforzar la con- 
tribucidn de la Organizaci6n a1 sistema de las Naciones Unidas 
para el desarrollo, habida cuenta de la importancia de utilizar el 
proceso de programacibn por palses del Programa de las Nacio- 
nes Unidas para el Desarrollo, que es objeto del consentimiento 
de 10s paises interesados, como marco de referencia para esas 
actividades. 

ANEXO I11 

Reglamento Relativo a Tribunales de Arbitraje 
y Comisiones de Conciliacibn 

A menos que acuerden otra cosa todos 10s Miembros partes 
en una controversia que no haya sido solucionada conforme 
a lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 1 del Articulo 22 y que 

de lo dispuesto en el punto B del apartado i) del inciso b) del pa- 
rrafo l del Articulo 22, o a una comision de conciliacion en cum- 
plimiento de lo dispuesto en el apartado ii) del inciso b) del pd- 
rrafo 1, el procedimiento y el funcionamiento de dichos tribu- 
nales y comisiones se regirdn por el reglamento siguiente: 

haya sido sometida a un tribunal de arbitraje en cumphiento L 

1. INICIACION. 

Antes de que transcurran tres meses desde quela Junta haya 
concluido su examen de la controversia que se le haya sometido 
en cumplimiento de lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 1 del 
articulo 22 0, si aquella no hubiere concluido su examen pasa- 
dos 18 meses de tal sumisibn, antes de que transcurran 21 me- 
ses desde la fecha en que fue sometida la controversia, todas las 
partes en la misma podrdn notificar el Director General que de- 
Sean someterla a un tribunal de arbitraje , o cualquiera de las par- 
tes podrd notificar a1 Director General que desea someter la con- 
troversia a una comisi6n de concibaci6n. Si las partes hubiesen 
convenido otro procedimiento de soluci6n de las controversias, 

4 
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dicha notificacion podra efectuarse antes de que transcurran 
tres meses desde que se haya concluido ese procedimiento espe- 
cial. 

2. ESTABLECIMIENTO. 
a) Las partes en la controversia, por decision undnime, desig- 

naran, sewn proceda, tres arbitros o tres conciliadores y nom- 
brardii a uno de ellos como Presidente del tribunal o de la comi- 
si6n. 

b) Si transcurridos tres meses de la notificacion mencionada en 
el parrafo 1 SUPRA, no se hubiese designado a uno o m’s miem- 
bros del tribunal o la comisibn, el Secretario General de las Na- 
ciones Unidas designara, a peticidn de cualquiera de las partes y 
antes de que transcurran tres meses de haberse recibido dicha 
petici6n, a 10s miembros, incluido el Presidente, que todavia 
fuere necesario designar. 

c) En el cas0 de que en el tribunal o comision se produzca 
una vacante, ksta se cubrird en el plazo de un mes en confor- 
midad con lo dispuesto en el parrafo a), o en fecha posterior 
en conformidad con lo dispuesto en el parrafo b). 

3. PROCEDIMIENTO Y FUNCIONAMIENTO. 
a) El tribunal o la comkidn dictard, sus propias reglas de Pro- 

cedimiento. Todas las cuestiones procesales 0 sustanciales PO- 
dran ser decididas por el voto de la mayoria de 10s miembros. 

b) Los miembros del tribunal o la comki6n seran remunera- 
dos a tenor de lo dispuesto en el reglamento financier0 de la Or- 
ganizaci6n. El Director General proporcionard 10s servicios de 
secretaria que se necesiten, tras consultar con el Presidente del 
tribunal o la comki6n. Todos 10s gastos del tribunal o la comi- 
si6n y 10s de sus miembros, per0 no 10s de las partes en la con- 
troversia, correran por cuenta de la Organizacion. 

4. LAUDOS E INFORMES. 

do, que sera vinculante para todas las partes. 
a) El tribunal de arbitraje concluira sus actuaciones con un lau- 

b) La comisibn de conciliacion concluird sus actuaciones con 
un informe dirigido a todas las partes en la controversia, que con- 
tendrd recomendaciones a las que estas partes deberan prestar 
cuidadosa atencibn. 
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C E R T I F I C A C I O N  
4. 

Y o ,  d ) S A  VIRGINIA POU HAWLEY, Embajador, Encarga- 
dd del Departamento de Asuntos Generales de esta Secretaria 
de Estado de Relaciones Exteriores, CERTIFICO, que la pre- 
sente fotosthtica es copia fie1 de la Copia Certificada de la Carta 
Constitutiva de la Organizacion de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo Industrial (ONUDI). 

Dado en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional, Capi- 
tal de la Republica Dominicana, a 10s cinco (5) dias del mes de 
octubre del aAo 1982. 

ROSA VIRGINIA POU HOWLEY, 
Embajador, Encargada del Departamento 

de Asuntos Generales 

DADA en  la Sala de Sesiones de la Cdmara de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, 

Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a 10s 
veintiun dlas del mes de octubre del aiio mil novecientos ochen- 
ta y dos; aiios 1390. de la Independencia y 1200. de la Restau- 
racibn. (Fdos.): Hugo Tolentino Dipp, Presidente . Maria E. Pe- 
rez Ferreras, Secretaria; Carlos B. Lalane Martinez, Secretario. 

'F 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominicana, a 10s dieciocho dias del mes 
de noviembre del aAo mil novecientos ochenta y dos; afios 1390. 
de la Independencia y 1200. de la Restauracion. 

Jacob0 Majluta Azar, 
Presidente 

J ~ &  Antonio Constanzo Santana, 
Secretario 

Federico Ruben Richards olivo, 
Secretario Ad-Hoc 

SALVADOR JORGE BLANC0 
Presidente de la Republica Dominicana 

i 
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En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55 
de la Constitucidn de la Rephblica; 4 

PROMULGO la presente Resolucion, y mando que sea publi- 
cada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominicada, a 10s diez (10) dias del mes 
de diciembre del aiio mil novecientos ochenta y dos; &os 1390. 
de la Independencia y 1200. de la Restauracibn. 

SALVADOR JORGE BLANC0 

Res. No. RZ, que prorroga por treinta (30) dfas miis, la actual Legislatura Ordinaria ini- 
ciada el 16 de agosto del presente aiio. 

Y 
G. 0. No. 9602, del 16 de diciembre de 1982 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

NUMERO: 62 

CONSIDERANDO: Que el Congreso de la Republica debe se- 
guir laborando para conocer varios asuntos pendientes. 

VISTO: El Articulo 33 de la Constitucibn de la Republica. 

R E S U E L V E :  

UNICO: PRORROGAR por treinta (30) dias mas, la actual 
Legislacih Ordinaria, iniciada el 16 de agosto de este mismo 
afio. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional; Ca- 
pGal de la Republica Dominicana, a 10s nueve dias del mes de 

t 


